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内容物一覧

カメラ

防犯ステッカー

ネジセット

リセットピン取り付けテンプレート

バンドセキュリティブラケット USB-Cケーブル

JP
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3 4日本語 日本語

カメラ各部の名称

赤色：WiFi接続に失敗しました。 点滅：待機状態

手順� QRコードをスキャンして、App StoreまたはGoogle PlayストアからReolinkアプリをダウンロ
ードします。

手順� 電源スイッチをオンにして、カメラの電源を入れます。
* �秒以上長押しすると、デバイスが工場出
荷時の設定にリセットされます。

青色：WiFi接続に成功しました。 点灯：動作中

電源スイッチ
マイクロSDカードスロット
バッテリーステータスLED

LEDステータスの表示：

USB-Cポート
スピーカー
スポットライト

日射センサー

LEDステータス
赤外線LED x �
レンズ

内蔵マイク
PIRモーションセンサー
リセットボタン

カメラの設定
スマートフォンを使用してカメラを設定します

ON

MicroSD

ON

MicroSD



Devices Cloud

You haven't added any device. Please click 
the"+"button in the top right corner to add
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カメラの充電方法

防水性能を確保するため、カメラを充電後は必ず、
充電ポートのゴムキャップを閉めてください。

手順� Reolink Clientをダウンロードし、インストールします。: https://reolink.com > サポート > アプ
リとクライアント。
手順� Reolink Clientを起動し、「        」ボタンをクリックします。カメラのUIDコードを入力し、画面
の指示に従って初期設定を完了します。

PCでカメラを設定します（オプション）

オレンジ色LED：充電中 緑色LED：充電完了

充電インジケーター：

設置前にカメラをフル充電しておくことをお勧めします。

手順� Reolinkアプリを起動し、右上にある「        」ボタンをクリックしてカメラを追加します。
本製品上のQRコードをスキャンし、画面の指示に従って初期設定を完了してください。

注：本製品は、�.�GHzおよび�GHz帯のWi-Fiネットワークに対応しています。より最適なネットワー
ク環境を実現するため、�GHz帯のWi-Fiに接続することをお勧めします。

Reolinkソーラーパネルでカメラを充電
します（カメラのみを購入した場合、ソ
ーラーパネルは別売になります）。

�V電源アダプター（別売）でカメラ
を充電します。
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カメラを取り付けます

注：PIRセンサーに動くものが垂直方
向に近づくと、カメラが動きを検知で
きない場合があります。

カメラの取り付け位置に関
する注意事項

PIR検知距離：�～�� ｍ

カメラの取り付け

回転させてベースをブラケットか
ら取り外します。

取り付けテンプレートに合わせて穴を開け、ブラケットのベースを壁にネジで取り付けます。次
に、ブラケットのもう一方の部分をベースに取り付けます。

注：必要に応じて、付属のウォールアンカーを使用してください。

取り付け高さ：�～� ｍ

• カメラを地面から�～�メートル
（�～��フィート）の高さに取り
付けます。この高さにすること
で、PIRモーションセンサーの検知
範囲を最大限に広げることができ
ます。

• 効果的な検知を行うために、カメ
ラを斜めに取り付けてください。
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カメラをループストラップで取り付ける

図に表示されているブラケットの
部分を時計回りに回してカメラを
固定します。

ループストラップをスロットに通し、ストラップを留めます。カメラを木に取り付ける場合
は、この設置方法を最もお勧めします。

注：カメラの角度を後で調整する場合は、ブラケット上部を反時計回りに回してブラケットを緩
めてください。

カメラをブラケットに取り付けます。
カメラの角度を調整し、最適な視野を確保します。
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トラブルシューティング
カメラの電源が入らない
カメラの電源が入らない場合、以下の解決方法
をお試しください：

• 電源スイッチがオンになっていることを確認
してください。

• �V/�A DC電源アダプターでバッテリーを充電し
てください。緑色のライトが点灯している場
合、バッテリーは完全に充電されています。

これらの方法でも解決合しない場は、Reolinkサ
ポートまでお問い合わせください。

携帯電話でQRコードのスキャンに失敗
した
お使いの携帯電話でQRコードを読み取れない場
合は、以下の解決策をお試しください：

• カメラのレンズから保護フィルムを剥がす。
• 乾いた紙やタオル、ティッシュでカメラのレ

ンズを拭く。
• カメラと携帯電話の距離を変えて、カメラの

ピントを合わせやすくする。

• 十分な照明の下でQRコードをスキャンして
みてください。

これらの方法でも解決合しない場は、Reolink
サポートまでお問い合わせください。

初期設定中にWiFi接続に
失敗した
カメラがWiFiに接続できない場合は、以下の
解決策をお試しください：

• 正しいWiFiパスワードを入力していることを
確認してください。

• 強いWiFi信号を確保するため、カメラをルー
ターに近づけてください。

• ルーターのインターフェイスで、WiFiネット
ワークの暗号化方式をWPA�-PSK/WPA-PSK
に変更してください

（より安全な暗号化）。
• WiFiのSSIDまたはパスワードを変更し、SSID

が��文字以内、パスワードが��文字以内であ
ることを確認してください。

これらの方法でも解決合しない場は、Reolink
サポートまでお問い合わせください。

製品仕様
動作温度：
-��℃～��℃（��℉～���℉）
サイズ： ��� x �� x �� mm
重量： ��� g

詳細な仕様については、https://reolink.comを
ご覧ください。

重要な安全上のご注意（バッ
テリー駆動カメラの場合）
カメラをご使用前に必ず本取扱説明書をよくお読
みください。バッテリーの寿命を延ばすヒントに
ついては、サポートポストをご覧ください：
https://support.reolink.com/hc/en-us/
articles/������������

�. 標準的で高品質なDC �Vバッテリー充電器ま
たはReolinkソーラーパネルで充電してくだ
さい。他メーカーのソーラーパネルとの互換
性はありません。

�. メーカーが推奨する機器および付属品と同一
または同等タイプのものとのみ交換してくだ

さい。不適切なタイプを使用すると爆発の危
険があります。

�. 内蔵バッテリーをカメラから取り外さないで
ください。

�. バッテリーの充電は、�℃～��℃の温度での
み行ってください。また、-��℃から��℃の
温度範囲でのみ使用してください。

�. スペースヒーター、調理台、調理器具、アイ
ロン、ラジエーター、暖炉などの熱源の近く
でバッテリーカメラを充電、使用、保管しな
いでください。極端な熱は爆発を引き起こす
可能性があります。

�. 爆発を引き起こす可能性があるため、バッテ
リーを装着したカメラを極端に気圧の低い場
所に置かないでください。

�. 火災の危険性があるため、バッテリーを装着
したカメラを高温の原生地域に置いたり、雷
にさらしたりしないでください。

�. 火災や爆発の原因となるため、バッテリーを
装着したカメラを叩いたり、強く押しつぶし
たりしないでください。

�. 損傷していたり膨張していたりなど、何らか
の異常がある（液漏れしている、臭いがす

る、へこんでいる、腐食している、錆びてい
る、ひび割れている、膨張している、溶けて
いる、傷があるなど）とみられるバッテリー
は使用しないでください。

��. カメラとバッテリーはお子様の手の届かない
ところに保管してください。

��. バッテリーを口に入れたり飲み込まないでく
ださい。バッテリーを口に入れたり飲み込ん
だりすると、重度の体内火傷や損傷を引き起
こす可能性があります。バッテリーを口に入
れたり体内に入れたと考えられる場合は、直
ちに医師の手当てを受けてください。

��. カメラやバッテリーを自分で分解、修理、改
造しないでください。

��. 充電ポートは乾燥させ、清潔に保ち、ゴミが
付かないようにしてください。バッテリーが
完全に充電された後は、ゴムキャップを閉め
てください。

��. カメラを使用する際は、必ず現地の安全法規
に従ってください。

��. 使用済みバッテリーの処分は、必ず地域の廃
棄物およびリサイクル法に従ってください。
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利用規約とプライバシーポリシー
本製品の使用には、reolink.comに掲載されて
いる利用規約およびプライバシーポリシーへの
同意が必要です。

テクニカルサポート

テクニカルサポートが必要な場合、製品をご返
品 い た だ く 前 に 、 公 式 サ ポ ー ト サ イ ト
https://support.reolink.com.からサポートチー
ムまでお問い合わせください。

利用規約

Reolink製品に搭載されている製品ソフトウェア
を使用することで、Reolinkの利用規約に同意し
たものとみなされます。詳細は、
https://reolink.com/terms-conditions/

REOLINK INNOVATION LIMITED FLAT/RM ��� 
�/F FA YUEN COMMERCIAL BUILDING ��-�� FA 
YUEN STREET MONG KOK KL HONG KONG

製品仕様
動作温度：
-��℃～��℃（��℉～���℉）
サイズ： ��� x �� x �� mm
重量： ��� g

詳細な仕様については、https://reolink.comを
ご覧ください。

重要な安全上のご注意（バッ
テリー駆動カメラの場合）
カメラをご使用前に必ず本取扱説明書をよくお読
みください。バッテリーの寿命を延ばすヒントに
ついては、サポートポストをご覧ください：
https://support.reolink.com/hc/en-us/
articles/������������

�. 標準的で高品質なDC �Vバッテリー充電器ま
たはReolinkソーラーパネルで充電してくだ
さい。他メーカーのソーラーパネルとの互換
性はありません。

�. メーカーが推奨する機器および付属品と同一
または同等タイプのものとのみ交換してくだ

さい。不適切なタイプを使用すると爆発の危
険があります。

�. 内蔵バッテリーをカメラから取り外さないで
ください。

�. バッテリーの充電は、�℃～��℃の温度での
み行ってください。また、-��℃から��℃の
温度範囲でのみ使用してください。

�. スペースヒーター、調理台、調理器具、アイ
ロン、ラジエーター、暖炉などの熱源の近く
でバッテリーカメラを充電、使用、保管しな
いでください。極端な熱は爆発を引き起こす
可能性があります。

�. 爆発を引き起こす可能性があるため、バッテ
リーを装着したカメラを極端に気圧の低い場
所に置かないでください。

�. 火災の危険性があるため、バッテリーを装着
したカメラを高温の原生地域に置いたり、雷
にさらしたりしないでください。

�. 火災や爆発の原因となるため、バッテリーを
装着したカメラを叩いたり、強く押しつぶし
たりしないでください。

�. 損傷していたり膨張していたりなど、何らか
の異常がある（液漏れしている、臭いがす

る、へこんでいる、腐食している、錆びてい
る、ひび割れている、膨張している、溶けて
いる、傷があるなど）とみられるバッテリー
は使用しないでください。

��. カメラとバッテリーはお子様の手の届かない
ところに保管してください。

��. バッテリーを口に入れたり飲み込まないでく
ださい。バッテリーを口に入れたり飲み込ん
だりすると、重度の体内火傷や損傷を引き起
こす可能性があります。バッテリーを口に入
れたり体内に入れたと考えられる場合は、直
ちに医師の手当てを受けてください。

��. カメラやバッテリーを自分で分解、修理、改
造しないでください。

��. 充電ポートは乾燥させ、清潔に保ち、ゴミが
付かないようにしてください。バッテリーが
完全に充電された後は、ゴムキャップを閉め
てください。

��. カメラを使用する際は、必ず現地の安全法規
に従ってください。

��. 使用済みバッテリーの処分は、必ず地域の廃
棄物およびリサイクル法に従ってください。

免責事項
適用される法律が許容する最大限の範囲におい
て、本書および記載されている製品、そのハー
ドウェア、ソフトウェア、ファームウェア、お
よびサービスは、「現状有姿」および「利用可
能な状態」で提供され、いかなる種類の保証も
ありません。Reolinkは、明示または黙示を問
わず、商品性、満足のいく品質、特定目的への
適合性、正確性、第三者の権利の非侵害に関す
る保証を含むがこれらに限定されない一切の保
証を否認します。いかなる場合においても、
Reolink、その取締役、役員、従業員、または
代理人は、本製品の使用に関連して、事業利益
の損失、事業の中断、データまたは文書の損失
による損害を含むがこれに限定されない、特別
損害、派生的損害、偶発的損害、または間接的
損害について、たとえReolinkがそのような損
害の可能性について知らされていたとしても、
お客様に対して責任を負いません。
適用される法律で許可される範囲において、利
用者によるReolinkの製品およびサービスの利用
は、利用者自身の責任において行われるものと
し、利用者はインターネットアクセスに関連す
るすべてのリスクを負うものとします。サイバ
ー攻撃、ハッカー攻撃、ウイルス検査、その他
インターネット上のセキュリティリスクによる
異常動作、プライバシー漏洩、その他の損害に
ついて、Reolinkは一切の責任を負いません。た

だし、Reolinkは、必要な場合には、適時技術サ
ポートを提供します。

本製品に関する法規制は、管轄地域によって異
なります。本製品を使用する前に、お客様の管
轄区域におけるすべての関連法規を確認し、お
客様の使用方法が関連法規に適合していること
を確認してください。本製品を使用する際は、
現地の関連法規を遵守してください。違法また
は 不 適 切 な 使 用 お よ び そ の 結 果 に つ い て 、
Reolinkは責任を負いません。本製品が第三者
の権利侵害、医療、安全装置、その他本製品の
故障が死亡または人身傷害につながる可能性の
ある状況、大量破壊兵器、化学兵器、生物兵
器、核爆発、安全でない原子力エネルギーの使
用、反人道的な目的など、違法な目的で使用さ
れた場合、Reolinkは一切の責任を負いませ
ん。本マニュアルと適用される法律の間に矛盾
がある場合は、後者が優先されます。

製品コンプライアンス
本製品の正しい廃棄方法

この表示は、EU全域において、この製品を他の
家庭廃棄物と一緒に廃棄してはならないことを
示しています。無秩序な廃棄物処理による環境
や人体への危害の可能性を防ぐため、責任を持
って廃棄物をリサイクルし、物質資源の持続可
能な再利用を促進してください。使用済みデバ
イスの返品は、返品・回収システムをご利用い
ただくか、製品を購入された販売店にご連絡く
ださい。それにより、この製品を環境的に安全
なリサイクルに出すことができます。

限定保証
本製品は、Reolink公式ストアまたはReolink正
規販売代理店から購入した場合に限り、�年間の
限定保証が適応されます。詳細は、
https://reolink.com/warranty-and-return/.

注：どうぞこの機会にお買い求めください。し
かしながら、万が一、製品にご満足いただけず
返品を希望される場合は、返品される前にカメ
ラを工場出荷時の設定にリセットし、挿入され
ているSDカードを取り出されることを強く推奨
いたします。
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利用規約とプライバシーポリシー
本製品の使用には、reolink.comに掲載されて
いる利用規約およびプライバシーポリシーへの
同意が必要です。

テクニカルサポート

テクニカルサポートが必要な場合、製品をご返
品 い た だ く 前 に 、 公 式 サ ポ ー ト サ イ ト
https://support.reolink.com.からサポートチー
ムまでお問い合わせください。

利用規約

Reolink製品に搭載されている製品ソフトウェア
を使用することで、Reolinkの利用規約に同意し
たものとみなされます。詳細は、
https://reolink.com/terms-conditions/

REOLINK INNOVATION LIMITED FLAT/RM ��� 
�/F FA YUEN COMMERCIAL BUILDING ��-�� FA 
YUEN STREET MONG KOK KL HONG KONG

製品コンプライアンス
本製品の正しい廃棄方法

この表示は、EU全域において、この製品を他の
家庭廃棄物と一緒に廃棄してはならないことを
示しています。無秩序な廃棄物処理による環境
や人体への危害の可能性を防ぐため、責任を持
って廃棄物をリサイクルし、物質資源の持続可
能な再利用を促進してください。使用済みデバ
イスの返品は、返品・回収システムをご利用い
ただくか、製品を購入された販売店にご連絡く
ださい。それにより、この製品を環境的に安全
なリサイクルに出すことができます。

限定保証
本製品は、Reolink公式ストアまたはReolink正
規販売代理店から購入した場合に限り、�年間の
限定保証が適応されます。詳細は、
https://reolink.com/warranty-and-return/.

注：どうぞこの機会にお買い求めください。し
かしながら、万が一、製品にご満足いただけず
返品を希望される場合は、返品される前にカメ
ラを工場出荷時の設定にリセットし、挿入され
ているSDカードを取り出されることを強く推奨
いたします。
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What's in the Box
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StrapSecurity Bracket USB-C Cable
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Camera Introduction

Red Light: WiFi connection failed Blinking: Standby status

Step 1 Scan to download the Reolink App from the App Store or Google Play store. 

Step 2 Turn on the power switch to power on the camera.
* Press for more than five seconds to 
reset the device to factory settings.

Blue Light: WiFi connection succeeded On: Working status

Power Switch
Micro SD Card Slot
Battery Status LED

Different states of the status LED:

USB-C Port
Speaker
Spotlight

Daylight Sensor

Status LED
6 lR Leds
Lens

Built-in Mic

PIR Motion Sensor
Reset Button

Set up the Camera

Set up the Camera Using a Smartphone

ON

MicroSD

ON

MicroSD



Devices Cloud

You haven't added any device. Please click 
the"+"button in the top right corner to add
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Charge the Camera

For better weatherproof performance, please 
always cover the charging port with the rubber 
plug after charging the camera.Step 1 Download and install the Reolink Client: Go to https://reolink.com > Support > App&Client.

Step 2 Launch the Reolink Client, click the “        ” button, input the UID code of the camera to add it 
and follow the onscreen instructions to finish initial setup.

Set up the Camera on PC (Optional)

Orange LED: Charging Green LED: Fully charged

Charging Indicator:

It’s recommended to fully charge the camera before installing it.

Step 3 Launch the Reolink App, click the “         ” button in the top right corner to add the camera. 
Scan the QR code on the device and follow the onscreen instructions to finish initial setup.

NOTE: This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi networks. It is recommended to connect the 
device to 5 GHz Wi-Fi for a better network experience.

Charge the camera with the Reolink 
Solar Panel (not included if you only  
purchase the camera).

Charge the camera with a 5V power 
adapter (not included).
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Install the Camera

NOTE: If a moving object approaches 
the PIR sensor vertically, the camera 
may fail to detect motion.

Notes on Camera 
Installation Position

PIR Detection Distance: 
2-10 Meters

Mount the Camera

Rotate to separate the base from 
the bracket.

Drill holes in accordance with the mounting template and screw the base of the bracket to the 
wall. Next, attach the other part of the bracket to the base.

NOTE: Use the drywall anchors included in the package if needed.

Mounting Height: 
2-3 Meters

• Install the camera 2-3 meters 
(7-10 ft) above ground. This 
height maximizes the detection 
range of the PIR motion sensor.

• For effective detection, please 
install the camera angularly.
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Install the Camera with Loop Strap

Secure the camera by turning the 
part on the bracket identified in 
the chart clockwise.

Thread the loop strap through the slots and fasten the strap. It is the most recommended 
installation method if you plan to mount the camera to the tree.

NOTE: To adjust the camera angle later, please loosen the bracket by turning the upper part 
anticlockwise.

Screw the camera to the bracket.
Adjust the camera angle to get the best field of view.
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Troubleshooting

Camera is Not Powering On
If your camera is not powering on, please try 
the following solutions:

• Make sure the power switch is turned on.
• Charge the battery with a DC 5V/2A power 

adapter. When the green light is on, the 
battery is fully charged.

If these won’t work, contact Reolink Support.

Failed to Scan QR Code on the 
Phone
If you cannot scan the QR code on your 
phone, please try the following solutions:

• Remove the protective film from the camera 
lens.

• Wipe the camera lens with a dry 
paper/towel/tissue.

• Vary the distance between your camera and 
the mobile phone so that the camera can 
focus better.

• Try to scan the QR code under sufficient 
lighting.

If these won’t work, contact Reolink Support.

Failed to Connect to WiFi During 
Initial Setup Process

If the camera fails to connect to WiFi, please 
try the following solutions:

• Ensure that you have entered the correct 
WiFi password.

• Put the camera closer to your router to 
ensure a strong WiFi signal.

• Change the encryption method of the WiFi 
network to WPA2-PSK/WPA-PSK
(safer encryption) on your router interface.

• Change your WiFi SSID or password and 
make sure that SSID is within 31 characters 
and password is within 64 characters.

If these won’t work, contact Reolink Support.

Specification
Operating Temperature:
-10°C to 55°C (14°F to 131°F)
Size: 127 x 90 x 56 mm 
Weight: 335 g

For more specifications, visit 
https://reolink.com 

Important Safety 
Instructions (For Battery-
Powered Cameras)
Please read the instructions carefully before 
using the camera. For tips on extending 
battery life, visit our support post: 
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/
360006991893 

1. Charge the battery with a standard and 
high-quality DC 5V battery charger or 
Reolink solar panel. It is not compatible with 
solar panels from any other brands.

2. Replace only with the same or equivalent 
type of equipment and accessories 
recommended by the manufacturer. Using 
an incorrect type poses an explosion risk.

3. Do not remove a built-in battery from the 
camera.

4. Charge the battery only in temperatures 
between 0°C and 45°C . And use it only in 
temperatures ranging from -10°C and 55°C .

5. Do not charge, use or store a battery 
camera near heat sources, such as space 
heaters, cooking surfaces, cooking 
appliances, irons, radiators, or fireplaces. 
Extreme heat may cause an explosion.

6. Do not expose the camera with a battery to 
extremely low air pressure environments, 
as this may cause an explosion.

7. Do not place the camera with a battery in 
hot wilderness areas or expose it to 
lightning, as this poses a risk of fire.

8. Do not hit or heavily compress the camera 
with a battery, as this poses a risk of fire or 
explosion.

9. Do not use the battery if it appears 
damaged, swollen, or compromised in any 
way (e.g., leaking, emitting odors, dented, 
corroded, rusted, cracked, swollen, melted, 
or scratched).

10. Keep the camera and battery away from 
children.

11. Do not ingest or swallow battery. If the 
battery is ingested or swallowed, it can 
cause severe internal burns and damage. 
Seek immediate medical attention if you 
suspect the battery has been ingested or 
placed inside any part of the body.

12. Do not attempt to disassemble, repair, or 
alter the camera or battery by yourself.

13. Keep the charging port dry, clean and free 
of any debris. Cover it with the rubber plug 
after the battery is fully charged.

14. Always follow the local safety laws and 
regulations when using the camera.

15. Always follow the local waste and recycling 
laws to dispose of used batteries.
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NOTE: We hope that you enjoy the new 
purchase. But if you are not satisfied with the 
product and plan to return, we strongly 
suggest that you reset the camera to factory 
default settings and take out the inserted SD 
card before returning.

Terms and Privacy
Use of the product is subject to your 
agreement to the Terms of Service and 
Privacy Policy at reolink.com

Technical Support

If you need any technical help, please visit our 
official support site and contact our support 
team before returning the products, 
https://support.reolink.com.

Terms of Service

By using the Product Software that is 
embedded on the Reolink product, you agree 
to the terms&conditions between you and 
Reolink. Learn more: 
https://reolink.com/terms-conditions/

Specification
Operating Temperature:
-10°C to 55°C (14°F to 131°F)
Size: 127 x 90 x 56 mm 
Weight: 335 g

For more specifications, visit 
https://reolink.com 

Important Safety 
Instructions (For Battery-
Powered Cameras)
Please read the instructions carefully before 
using the camera. For tips on extending 
battery life, visit our support post: 
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/
360006991893 

1. Charge the battery with a standard and 
high-quality DC 5V battery charger or 
Reolink solar panel. It is not compatible with 
solar panels from any other brands.

2. Replace only with the same or equivalent 
type of equipment and accessories 
recommended by the manufacturer. Using 
an incorrect type poses an explosion risk.

3. Do not remove a built-in battery from the 
camera.

4. Charge the battery only in temperatures 
between 0°C and 45°C . And use it only in 
temperatures ranging from -10°C and 55°C .

5. Do not charge, use or store a battery 
camera near heat sources, such as space 
heaters, cooking surfaces, cooking 
appliances, irons, radiators, or fireplaces. 
Extreme heat may cause an explosion.

6. Do not expose the camera with a battery to 
extremely low air pressure environments, 
as this may cause an explosion.

7. Do not place the camera with a battery in 
hot wilderness areas or expose it to 
lightning, as this poses a risk of fire.

8. Do not hit or heavily compress the camera 
with a battery, as this poses a risk of fire or 
explosion.

9. Do not use the battery if it appears 
damaged, swollen, or compromised in any 
way (e.g., leaking, emitting odors, dented, 
corroded, rusted, cracked, swollen, melted, 
or scratched).

10. Keep the camera and battery away from 
children.

11. Do not ingest or swallow battery. If the 
battery is ingested or swallowed, it can 
cause severe internal burns and damage. 
Seek immediate medical attention if you 
suspect the battery has been ingested or 
placed inside any part of the body.

12. Do not attempt to disassemble, repair, or 
alter the camera or battery by yourself.

13. Keep the charging port dry, clean and free 
of any debris. Cover it with the rubber plug 
after the battery is fully charged.

14. Always follow the local safety laws and 
regulations when using the camera.

15. Always follow the local waste and recycling 
laws to dispose of used batteries.

Legal Disclaimer
To the maximum extent permitted by 
applicable law, this document and the 
product described, with its hardware, 
software, firmware, and services, are 
delivered on an “as-is” and “as-available” 
basis, with all faults and without warranty of 
any kind. Reolink disclaims all warranties, 
express or implied, including but not limited 
to, warranties of merchantability, satisfactory 
quality, fitness for a particular purpose, 
accuracy, and non-infringement of 
third-party rights. In no event will Reolink, its 
directors, officers, employees, or agents be 
liable to you for any special, consequential, 
incidental or indirect damages, including but 
not limited to damages for loss of business 
profits, business interruption, or loss of data 
or documentation, in connection with the use 
of this product, even if Reolink has been 
advised of the possibility of such damages.
To the extent permitted by applicable law, 
your use of the Reolink products and services 
is at your sole risk and you assume all risks 
associated with internet access. Reolink does 
not take any responsibilities for abnormal 
operation, privacy leakage or other damages 
resulting from cyber attacks, hacker attacks, 

virus inspections, or other internet security 
risks. However, Reolink will provide timely 
technical support if required.

The laws and regulations related to this 
product vary by jurisdiction. Please check all 
relevant laws and regulations in your 
jurisdiction before using this product to 
ensure that your use conforms to the 
applicable law and regulation. During the use 
of the product, you must comply with 
relevant local laws and regulations. Reolink is 
not responsible for any illegal or improper 
use and its consequences. Reolink is not liable 
in the event that this product is used with 
illegitimate purposes, such as third-party 
rights infringement, medical treatment, safety 
equipment, or other situations where the 
product failure could lead to death or 
personal injury, or for weapons of mass 
destruction, chemical and biological weapons, 
nuclear explosion, and any unsafe nuclear 
energy uses or anti-humanity purposes. In the 
event of any conflicts between this manual 
and the applicable law, the latter prevails. 

Notification of 
Compliance

Correct Disposal of This Product

This marking indicates that this product should 
not be disposed with other household wastes 
throughout the EU. To prevent possible harm 
to the environment or human health from 
uncontrolled waste disposal, recycle it 
responsibly to promote the sustainable reuse 
of material resources. To return your used 
device, please use the return and collection 
systems or contact the retailer where the 
product was purchased. They can take this  
product for environmentally safe recycling.

Limited Warranty
This product comes with a 2-year limited 
warranty that is valid only if purchased from 
Reolink Official Store or a Reolink authorized 
reseller. Learn more: 
https://reolink.com/warranty-and-return/.

REOLINK INNOVATION LIMITED 
FLAT/RM 705 7/F FA YUEN COMMERCIAL 
BUILDING 75-77 FA YUEN STREET MONG 
KOK KL HONG KONG
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NOTE: We hope that you enjoy the new 
purchase. But if you are not satisfied with the 
product and plan to return, we strongly 
suggest that you reset the camera to factory 
default settings and take out the inserted SD 
card before returning.

Terms and Privacy
Use of the product is subject to your 
agreement to the Terms of Service and 
Privacy Policy at reolink.com

Technical Support

If you need any technical help, please visit our 
official support site and contact our support 
team before returning the products, 
https://support.reolink.com.

Terms of Service

By using the Product Software that is 
embedded on the Reolink product, you agree 
to the terms&conditions between you and 
Reolink. Learn more: 
https://reolink.com/terms-conditions/

Notification of 
Compliance

Correct Disposal of This Product

This marking indicates that this product should 
not be disposed with other household wastes 
throughout the EU. To prevent possible harm 
to the environment or human health from 
uncontrolled waste disposal, recycle it 
responsibly to promote the sustainable reuse 
of material resources. To return your used 
device, please use the return and collection 
systems or contact the retailer where the 
product was purchased. They can take this  
product for environmentally safe recycling.

Limited Warranty
This product comes with a 2-year limited 
warranty that is valid only if purchased from 
Reolink Official Store or a Reolink authorized 
reseller. Learn more: 
https://reolink.com/warranty-and-return/.

REOLINK INNOVATION LIMITED 
FLAT/RM 705 7/F FA YUEN COMMERCIAL 
BUILDING 75-77 FA YUEN STREET MONG 
KOK KL HONG KONG


